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EN: Product identified by EAN number 6902021041298
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 6902021041298
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 6902021041298
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 6902021041298
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 6902021041298
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 6902021041298
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 6902021041298
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Nie nadaje si� dla dzieci poni�ej okre�lonego wieku. Do u�ywania pod nadzorem osoby

doros�ej��Informacje o bezpiecze�stwie��Lista ostrze�e� dotycz�cych bezpiecze�stwa zabawek

militarnych oparta o wymagania Rozporz�dzenia (UE) 2023/988 w sprawie og�lnego bezpiecze�stwa

produkt�w (GPSR):����1. Ryzyko ud�awienia:����* Uwa�aj, zabawka mo�e zawiera� ma�e

elementy, kt�re mog� zosta� po�kni�te przez dzieci.����2. Ostre kraw�dzie i ko�c�wki:����*

Regularnie sprawdzaj zabawk� pod k�tem uszkodze� i ostrych kraw�dzi, kt�re mog� spowodowa�

skaleczenia.����* Nie pozwalaj dziecku bawi� si� uszkodzon� zabawk�.����3. Bezpiecze�stwo

pocisk�w:����* Je�li zabawka strzela pociskami, upewnij si�, �e dziecko jest odpowiednio

poinstruowane o bezpiecznym u�ytkowaniu i nie celuje w twarz ani oczy.����4. Zagro�enia

zwi�zane z bateriami:����* Je�li zabawka jest zasilana bateriami, upewnij si�, �e komora baterii

jest bezpiecznie zamkni�ta i niedost�pna dla dziecka.����* U�ywaj tylko baterii odpowiedniego



typu i zgodnie z instrukcjami.����5. Materia�y toksyczne:����* Upewnij si�, �e zabawka jest

wykonana z nietoksycznych materia��w i farb.����* Regularnie sprawdzaj czy farba nie

odpryskuje.����6. Wytrzyma�o��:����* Sprawd�, czy zabawka jest wystarczaj�co wytrzyma�a

i odporna na uszkodzenia, aby unikn�� po�amania i powstania niebezpiecznych element�w.����7.

Wiek:����* Zawsze przestrzegaj zalece� dotycz�cych wieku na opakowaniu zabawki.����* Nie

dawaj zabawek nieodpowiednich dla wieku dziecka.����8. Sznurki i linki:����* Upewnij si�, �e

zabawka nie posiada d�ugich sznurk�w lub linek, kt�re mog�yby stanowi� ryzyko

uduszenia.����9. G�o�ne d�wi�ki:����* Je�li zabawka wydaje g�o�ne d�wi�ki, upewnij si�,

�e dziecko nie trzyma jej zbyt blisko uszu, aby unikn�� uszkodzenia s�uchu.����10.

Nadzór:



* Zawsze nadzoruj dziecko podczas zabawy, aby zapobiec niebezpiecznym

sytuacjom.



11. Utylizacja:



* Zutylizuj uszkodzone zabawki zgodnie z lokalnymi

przepisami.����12. Instrukcje:����* Przeczytaj i zachowaj instrukcje u�ytkowania i ostrze�enia

do��czone do zabawki.

Not suitable for children under a specified age. To be used under adult supervision.

Safety

information

List of safety warnings for military toys based on the requirements of Regulation (EU)

2023/988 on the general safety of products (GPSR):



1. Choking hazard:



* Caution: the toy

may contain small parts that can be swallowed by children.



2. Sharp edges and points:



*

Regularly check the toy for damage and sharp edges that could cause cuts.



* Do not allow a child

to play with a damaged toy.



3. Projectile safety:



* If the toy fires projectiles, ensure the

child is properly instructed on safe use and does not aim at the face or eyes.



4. Battery

hazards:



* If the toy is battery-powered, make sure the battery compartment is securely closed

and inaccessible to the child.



* Use only the correct type of batteries and follow the

instructions.



5. Toxic materials:



* Ensure the toy is made from non-toxic materials and

paints.



* Regularly check that paint is not chipping.



6. Durability:



* Check that the

toy is sufficiently durable and resistant to damage to avoid breakage and the creation of dangerous

parts.



7. Age:



* Always follow the age recommendations on the toy's packaging.



*

Do not give toys that are inappropriate for the child's age.



8. Strings and cords:



* Ensure

the toy does not have long strings or cords that could pose a strangulation risk.



9. Loud

sounds:



* If the toy emits loud sounds, make sure the child does not hold it too close to their ears

to avoid hearing damage.



10. Supervision:



* Always supervise the child during play to

prevent dangerous situations.



11. Disposal:



* Dispose of damaged toys in accordance with

local regulations.



12. Instructions:



* Read and keep the instructions for use and warnings

supplied with the toy.

Nicht geeignet für Kinder unter dem angegebenen Alter. Zur Verwendung unter Aufsicht einer

erwachsenen Person.

Sicherheitsinformationen

Liste der Sicherheitshinweise für militärische

Spielzeuge, basierend auf den Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 über die allgemeine



Produktsicherheit (GPSR):



1. Erstickungsgefahr:



* Achtung, das Spielzeug kann kleine

Teile enthalten, die von Kindern verschluckt werden können.



2. Scharfe Kanten und

Spitzen:



* Überprüfen Sie regelmäßig das Spielzeug auf Beschädigungen und scharfe Kanten,

die Schnittverletzungen verursachen können.



* Lassen Sie das Kind nicht mit beschädigtem

Spielzeug spielen.



3. Sicherheit von Projektilen:



* Wenn das Spielzeug Projektile abfeuert,

stellen Sie sicher, dass das Kind ausreichend über den sicheren Gebrauch instruiert ist und nicht auf

Gesicht oder Augen zielt.



4. Gefahren im Zusammenhang mit Batterien:



* Wenn das

Spielzeug batteriebetrieben ist, stellen Sie sicher, dass das Batteriefach sicher verschlossen und für das

Kind unzugänglich ist.



* Verwenden Sie nur Batterien des angegebenen Typs und entsprechend

den Anweisungen.



5. Toxische Materialien:



* Stellen Sie sicher, dass das Spielzeug aus

ungiftigen Materialien und Farben hergestellt ist.



* Überprüfen Sie regelmäßig, ob Farbe

abblättert.



6. Robustheit:



* Überprüfen Sie, ob das Spielzeug ausreichend robust und

widerstandsfähig gegen Beschädigungen ist, um Bruch und die Entstehung gefährlicher Teile zu

vermeiden.



7. Alter:



* Beachten Sie stets die Altersangaben auf der Verpackung des

Spielzeugs.



* Geben Sie Kindern kein Spielzeug, das für ihr Alter ungeeignet ist.



8.

Schnüre und Bänder:



* Stellen Sie sicher, dass das Spielzeug keine langen Schnüre oder Bänder

enthält, die eine Erstickungsgefahr darstellen könnten.



9. Laute Geräusche:



* Wenn das

Spielzeug laute Geräusche erzeugt, stellen Sie sicher, dass das Kind es nicht zu nahe an den Ohren hält,

um Hörschäden zu vermeiden.



10. Aufsicht:



* Beaufsichtigen Sie das Kind stets während

des Spielens, um gefährliche Situationen zu vermeiden.



11. Entsorgung:



* Entsorgen Sie

beschädigte Spielzeuge gemäß den örtlichen Vorschriften.



12. Anleitungen:



* Lesen und

bewahren Sie die Gebrauchsanweisungen und Warnhinweise auf, die dem Spielzeug beiliegen.

Ne convient pas aux enfants en dessous d'un certain âge. A utiliser sous la surveillance d'une personne

adulte

Informations de sécurité

Liste des avertissements de sécurité pour les jouets militaires

basée sur les exigences du Reglement (UE) 2023/988 relatif a la sécurité générale des produits

(GPSR) :



1. Risque d'étouffement :



* Attention, le jouet peut contenir de petites pieces

susceptibles d'etre avalées par les enfants.



2. Bords et pointes tranchants :



* Vérifiez

régulierement le jouet pour détecter des dommages et des bords ou pointes tranchants qui pourraient

provoquer des coupures.



* Ne laissez pas l'enfant jouer avec un jouet endommagé.



3.

Sécurité des projectiles :



* Si le jouet lance des projectiles, assurez-vous que l'enfant a reçu des

instructions appropriées pour une utilisation en toute sécurité et qu'il ne vise pas le visage ni les

yeux.



4. Risques liés aux piles :



* Si le jouet est alimenté par des piles, assurez-vous que le

compartiment des piles est bien fermé et inaccessible a l'enfant.



* N'utilisez que des piles du type

approprié et conformément aux instructions.



5. Matieres toxiques :



* Assurez-vous que le

jouet est fabriqué a partir de matériaux et de peintures non toxiques.



* Vérifiez régulierement

que la peinture ne s'écaille pas.



6. Solidité :



* Vérifiez que le jouet est suffisamment



robuste et résistant aux dommages afin d'éviter qu'il ne se casse et ne crée des éléments

dangereux.



7. Âge :



* Respectez toujours les recommandations d'âge indiquées sur

l'emballage du jouet.



* Ne donnez pas de jouets inadaptés a l'âge de l'enfant.



8. Cordons et

ficelles :



* Assurez-vous que le jouet ne comporte pas de cordons ou de ficelles longs qui

pourraient présenter un risque d'étranglement.



9. Sons forts :



* Si le jouet émet des sons

forts, assurez-vous que l'enfant ne le tient pas trop pres des oreilles afin d'éviter des dommages

auditifs.



10. Surveillance :



* Surveillez toujours l'enfant pendant le jeu pour prévenir les

situations dangereuses.



11. Élimination :



* Éliminez les jouets endommagés

conformément aux réglementations locales.



12. Instructions :



* Lisez et conservez les

instructions d'utilisation et les avertissements fournis avec le jouet.

Inte lämplig för barn under angiven alder. Far endast användas under överinseende av

vuxen.
Säkerhetsinformation
Lista över säkerhetsvarningar för militärleksaker baserad pa kraven i

förordning (EU) 2023/988 om allmän produktsäkerhet (GPSR):

1. Kvävningsrisk:

* Observera

att leksaken kan innehalla sma delar som kan sväljas av barn.

2. Vassa kanter och spetsar:

*

Kontrollera regelbundet leksaken för skador och vassa kanter som kan orsaka skärsar.

* Lat inte

barnet leka med en skadad leksak.

3. Projektilsäkerhet:

* Om leksaken avfyrar projektiler, se till

att barnet är ordentligt instruerat i säker användning och inte siktar mot ansikte eller ögon.

4.

Risker relaterade till batterier:

* Om leksaken drivs av batterier, se till att batterifacket är ordentligt

stängt och otillgängligt för barnet.

* Använd endast batterier av rätt typ och enligt

instruktionerna.

5. Toxiska material:

* Se till att leksaken är tillverkad av icke-toxiska material

och färger.

* Kontrollera regelbundet att färgen inte flagar.

6. Hallbarhet:

* Kontrollera att

leksaken är tillräckligt hallbar och motstandskraftig mot skador för att undvika att den gar sönder

och bildar farliga delar.

7. Alder:

* Följ alltid aldersrekommendationerna pa leksakens

förpackning.

* Ge inte leksaker som är olämpliga för barnets alder.

8. Snören och linor:

* Se

till att leksaken inte har langa snören eller linor som kan utgöra en kvävningsrisk.

9. Höga

ljud:

* Om leksaken avger höga ljud, se till att barnet inte haller den för nära öronen för att

undvika hörselskador.

10. Övervakning:

* Övervaka alltid barnet under lek för att förhindra

farliga situationer.

11. Bortskaffande:

* Kassera skadade leksaker i enlighet med lokala

föreskrifter.

12. Instruktioner:

* Läs och behall bruksanvisningen och varningarna som

medföljer leksaken.

Niet geschikt voor kinderen onder een bepaalde leeftijd. Alleen te gebruiken onder toezicht van een

volwassene
Veiligheidsinformatie
Lijst met veiligheidswaarschuwingen voor militair speelgoed

gebaseerd op de eisen van Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene productveiligheid (GPSR):

1.

Verstikkingsgevaar:

* Let op, het speelgoed kan kleine onderdelen bevatten die door kinderen

ingeslikt kunnen worden.

2. Scherpe randen en punten:

* Controleer het speelgoed regelmatig op

beschadigingen en scherpe randen die snijwonden kunnen veroorzaken.

* Laat een kind niet met



beschadigd speelgoed spelen.

3. Veiligheid van projectielen:

* Als het speelgoed projectielen

afschiet, zorg er dan voor dat het kind goed geinstrueerd is over veilig gebruik en niet op het gezicht of

de ogen richt.

4. Gevaren in verband met batterijen:

* Als het speelgoed op batterijen werkt, zorg

ervoor dat het batterijvak veilig is afgesloten en niet toegankelijk is voor het kind.

* Gebruik alleen

batterijen van het juiste type en volgens de instructies.

5. Giftige materialen:

* Zorg ervoor dat het

speelgoed is gemaakt van niet-toxische materialen en verf.

* Controleer regelmatig of de verf niet

afbladdert.

6. Duurzaamheid:

* Controleer of het speelgoed voldoende stevig en bestand tegen

beschadiging is om breuk en het ontstaan van gevaarlijke onderdelen te voorkomen.

7. Leeftijd:

*

Volg altijd de leeftijdsaanbevelingen op de verpakking van het speelgoed.

* Geef geen speelgoed dat

niet geschikt is voor de leeftijd van het kind.

8. Koordjes en touwtjes:

* Zorg ervoor dat het

speelgoed geen lange koordjes of touwtjes heeft die verstikkings- of verstrikkingsgevaar kunnen

veroorzaken.

9. Luide geluiden:

* Als het speelgoed harde geluiden produceert, zorg er dan voor

dat het kind het niet te dicht bij de oren houdt om gehoorschade te voorkomen.

10. Toezicht:

*

Houd het kind altijd in de gaten tijdens het spelen om gevaarlijke situaties te voorkomen.

11.

Verwijdering:

* Verwerk beschadigd speelgoed volgens lokale voorschriften.

12. Instructies:

*

Lees en bewaar de gebruiksaanwijzing en waarschuwingen die bij het speelgoed zijn gevoegd.

Non adatto ai bambini di eta inferiore a quella indicata. Da usare sotto la supervisione di un

adulto.

Informazioni sulla sicurezza

Elenco di avvertenze relative alla sicurezza dei giocattoli

militari basato sui requisiti del Regolamento (UE) 2023/988 relativo alla sicurezza generale dei prodotti

(GPSR):



1. Rischio di soffocamento:



* Attenzione, il giocattolo puo contenere piccole parti

che potrebbero essere ingerite dai bambini.



2. Bordi taglienti e punte:



* Controllare

regolarmente il giocattolo per verificare la presenza di danni e di bordi taglienti che potrebbero causare

tagli.



* Non permettere al bambino di giocare con un giocattolo danneggiato.



3. Sicurezza

dei proiettili:



* Se il giocattolo spara proiettili, assicurarsi che il bambino sia adeguatamente

istruito sul loro uso sicuro e che non miri al viso o agli occhi.



4. Pericoli legati alle

batterie:



* Se il giocattolo e alimentato a batterie, assicurarsi che il vano batteria sia chiuso in

modo sicuro e non accessibile al bambino.



* Utilizzare soltanto batterie del tipo appropriato e

secondo le istruzioni.



5. Materiali tossici:



* Assicurarsi che il giocattolo sia realizzato con

materiali e vernici non tossici.



* Controllare regolarmente che la vernice non si stia

sfogliando.



6. Resistenza:



* Verificare che il giocattolo sia sufficientemente resistente e

durevole per evitare rotture e la formazione di parti pericolose.



7. Eta:



* Rispettare sempre

le indicazioni sull'eta riportate sulla confezione del giocattolo.



* Non dare giocattoli inadeguati

all'eta del bambino.



8. Cordini e lacci:



* Assicurarsi che il giocattolo non contenga cordini

o lacci lunghi che potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento.



9. Suoni forti:



* Se

il giocattolo emette suoni forti, assicurarsi che il bambino non lo tenga troppo vicino alle orecchie per

evitare danni all'udito.



10. Supervisione:



* Sorvegliare sempre il bambino durante il gioco



per prevenire situazioni pericolose.



11. Smaltimento:



* Smaltire i giocattoli danneggiati

secondo le normative locali.



12. Istruzioni:



* Leggere e conservare le istruzioni d'uso e gli

avvertimenti allegati al giocattolo.

No apto para ninos por debajo de la edad indicada. Para ser utilizado bajo la supervisión de un

adulto.

Información de seguridad

Lista de advertencias de seguridad para juguetes militares

basada en los requisitos del Reglamento (UE) 2023/988 relativo a la seguridad general de los productos

(GPSR):



1. Riesgo de asfixia:



* Tenga cuidado: el juguete puede contener piezas pequenas

que podrían ser ingeridas por los ninos.



2. Bordes y puntas afiladas:



* Revise

regularmente el juguete en busca de danos y de bordes o puntas afiladas que puedan causar

cortes.



* No permita que el nino juegue con un juguete danado.



3. Seguridad de los

proyectiles:



* Si el juguete dispara proyectiles, asegúrese de que el nino reciba instrucciones

adecuadas sobre su uso seguro y de que no apunte a la cara ni a los ojos.



4. Peligros relacionados

con las pilas:



* Si el juguete funciona con pilas, asegúrese de que el compartimento de las pilas

esté correctamente cerrado y fuera del alcance del nino.



* Utilice únicamente pilas del tipo

adecuado y de acuerdo con las instrucciones.



5. Materiales tóxicos:



* Asegúrese de que el

juguete esté fabricado con materiales y pinturas no tóxicos.



* Revise regularmente que la pintura

no se esté desconchando.



6. Resistencia:



* Compruebe que el juguete es lo suficientemente

resistente y durable para evitar que se rompa y genere piezas peligrosas.



7. Edad:



* Siga

siempre las recomendaciones de edad indicadas en el embalaje del juguete.



* No proporcione

juguetes que no sean adecuados para la edad del nino.



8. Cuerdas y cordones:



* Asegúrese

de que el juguete no tenga cuerdas o cordones largos que puedan constituir un riesgo de

estrangulamiento.



9. Sonidos fuertes:



* Si el juguete emite sonidos fuertes, asegúrese de que

el nino no lo acerque demasiado a los oídos para evitar danos auditivos.



10.

Supervisión:



* Vigile siempre al nino mientras juega para prevenir situaciones

peligrosas.



11. Eliminación:



* Deseche los juguetes danados de acuerdo con la normativa

local.



12. Instrucciones:



* Lea y conserve las instrucciones de uso y las advertencias

incluidas con el juguete.


